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	АННОТАЦИЯ:

	 
	Рассматриваются некоторые проблемы автоматической генерации рекомендаций по стилистической и грамматической правке текстов на русском языке. Работа "русскоязычных" автокорректоров анализируется на примере самого распространенного их них - ОРФО, встроенного в текстовый редактор MICROSOFT WORD, версии 1997, 2000 и 2002 гг. (MS Office XP). Путем тестирования на специально подобранных примерах фраз воссоздается алгоритм одного из заявленных синтаксических правил "Неверное употребление деепричастного оборота" (расхожий пример: "Подъезжая к станции, с меня слетела шляпа"). Показана неполная адекватность алгоритма поставленной задаче и сообщениям программы-подсказки. Предложены рекомендации для разработки новых версий автокорректоров. 
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	БИБЛИОМЕТРИЧЕСКИЕ ПОКАЗАТЕЛИ:

	 
		  Входит в РИНЦ®: да
	  Число цитирований в РИНЦ®: 2

	  Входит в ядро РИНЦ®: да
	  Число цитирований в ядре РИНЦ®: 0

	  Норм. цитируемость по журналу: 3,265
	  Импакт-фактор журнала в РИНЦ: 0,143

	  Норм. цитируемость по направлению: 2,528
	  Дециль в рейтинге по направлению: 1
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	  Тематическое направление: Media and communication

	

	  Рубрика ГРНТИ: 
	Информатика   (изменить)
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